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Tools you will need

IMPORTANT!

Getting to know your new z-Wave device

. incand

Mimum 0t bl equred for operation
Tum ON/OFF and adjust dim levels manually or remotely via the Z-Wave controller
Can be Included in multiple groups and scenes

. ith up -br

dd wayor
. —White &light P
+ Uses astandord, decorative-size wallplate for single
goangnstallations (woll pate not included
« Blue LED indicates switch location i  dark room
.« Zwove

g connections for Line (Hot, Load,
Neutral,and Ground. Troveler wire required for 3-way or 4-way installation

A Ground (Green/Bare) E. Top Rocker —(Press & release

totum Dimmer on, press & hold

& Lozl increoses brightness]
© (rsEhes) . Bottom Rocker — (Press & release fo
0. Traveler Rec/Other] tum Dimmer off,press & hold to dim
Single, dual and triple gang boxes

both sidesof Thiswil affect the

details
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MANUAL ¢ MANUEL o

In-Wall 1000W
Incandescent

& Smart Dimmer

Gradateur
intelligent &
montage mural de
1000 W pour éclairage
dincandescence 2

Reductor de luz
inteligente

de 1000 W de

pared e illuminacién
incandescente 8
revuv:-

Z:Wave® Certfied Wireless Lighting Control
Certfié Z-Wave® Commande déclairage sons fil
Control inalémbrico pora luminocion certificodo por Z-Wave'

Escanear para ver
la guia deinstalacion

ezzwovecom

12725
2W3006

DO NOT RETURN THIS
PRODUCT TO THE STORE

NE RETOURNEZ PAS

CE PRODUIT AU MAGASIN
NO DEVUELVA ESTE
PRODUCTO A LA TIENDA

1f you have any problems or questions, contact our tech support team at

1°800-654-8483, loption 1) Monday-Friday, 7AM-8PM CST.

For the most up-to-date product support,accessaries, lectonic (PDF format
,visit t

«No user serviceable parts in this unit
Sivous avez des problémes ou des questions, communiquez avec notre

équipe de soutien technique au 1-800-654-8483, option 1, du lundi au vendred
de 7h 20 h (HNC]

Pour le soutien relatif aux produits le plus & jour, les accessoires, les manuels en
format lectronique (PDF] et plus encore, visitez e site wwiwbyjasco.com/support
« Aucune des pices de ce dispositif ne peut étre réparée par lutilisateur

Si tiene problemas o dudas, comuniquese con nuestro equipo técnico al nimero:
1-800-654-8483, opci6n 1 de lunes a viernes, de 7 am. a 8 p.m. hora esténdar del
centro (CST)

Para recibir el soporte técnico més actualizado sobre productos, accesorios,
manuales en formato digital (PDF), entre otros, vi
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RISK OF FIRE RIESGO DE INCENDIO
‘ JASCO Products Company LLC, Bulding 8
RISK OF ELECTRICAL SHOCK RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA 10¢ ol 20 Chiotenmo Gl OK 73116
RISK OF BURNS RIESGO DE QUEMADURAS YO
CONTROLLING APPLIANCES: CONTROL DE EQUIPOS ELECTRODOMESTICOS: _
CAUTION TO REDUCE o Re IR ELRESK
ANDPOSSBLE AMAGETOOTHEREQUPHENT 00 | DERECAENTAMITO Y DEPOSBLES DATES
NOT INSTALL TO CONTROL A RECEPTACLE, A HOTOR- ey NOINSTALAR PARA
OPERATED APPLIANCE A FLUORESCENT LIGHTING. CONTROA TOMACORRENTES APARATOS OUE SPECIFCATIONS
FIXTURE OR ATRANSFORMER SLPPLE FUNCIONAN A MOTOR, ARTEFACTOS DE ILUMINACION
« ONLY USE TO CONTROL INCANDESCENT BULES FLUORESCENTE O APARATOS ALMENTADOS CON 2W5006
. TRANSFORMADORES Power 120VAC, 60 .
< DONOTEXCEED RATIGS USAR EXCLLISIVAMENTE PARA CONTROLAR Signal (Frequencyl 908.42 MHe.
« DONOT USE TO CONTROL ANY DEVICE WHERE. BOMBILLAS INCANDESCENTES Hinimum Lood 4OW incondescent o
+HOSUPERAR LOS VALORES NOMINALES ELECTRICOS, Masimum Loods 1000W, 2-gang s 60 caescert
+NOUSARPARA CONTROLAR DISPOSITIVOS EN LOS Range:Upto 100 feetlne f sight
‘QUE EL FUNCIONAMENTO NO INTENCIONADO Opercting Temperoture Range 32-104°FI0-40°C1
PODRIA PROVOCAR STUACIONES PELIGROSAS Forindoar usecnly.
AVERTISSEMENT LAMPARAS DE CALEFACCION,AMPARAS SOLARES, : g w ductimpement
RISQUE D'INCENDIE el o
ISQUE DE CHOC & USVAMENTE soEGCATIONS
RISQUE DE BROLURES
o NOT FOR USE WITH MEDICAL OR 23006
LIFE SUPPORT EQUIPMENT Tension: 120UCA. 0z
‘COMMANDE DES APPAREILS: paivatpetit oo
SUPPYPOMER O ORCONTHOL THE NI STAT eviorage s ncandescence sedemen
e T oo Charge minimole: 40Wécliroge d ncandescence seulemertl
a e: 1000W,
. lécoitage  incandescence seuement)
RAGE [ NE PAS UTILISER AVEC UN EQUIPEMENT , et 5 s
FLOORECENT OO N APPAREL ALMENTEPARON. | MEDIEAS s mie @ ¢
TRANSFORMATEUR LES DIPOSITIS COMPATILES AVEC LATECHNOLOGIE e températuresdefonciomement.de 326 104°F e 00400
*UTLSERSEULEMENTPOURCOMIANOER 0FS AVE NE DEVRAIENT JAMAS ETRE UTILSES POUR tagede températures defonctionnemen: de 32 0
AMPOULES A INCANDESCENCE AUMENT[ROU«DWMAND[RLAM\‘[[N MARCHE OU Utiisotion intérieure uniquement.
N PAS DEPASSER LES CARACTERISTIOUES UARRET DE LEQUIPEMENT MEDICAL OU DE SURVIE énroison domd i, es spcifcatons pewent
NOMINAL préovis
«NEPAS UTILSER POURC
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Out o light (Load) =

From breaker box
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Multi-switch wiring
For 3-way installations, please refer to Add-on Switch manual
Single switch wiring
Before you start; you may wish to change the padle color to match
your wallplate or decor. Please proceed to Section
1. Shut off power to the circuit at ciruit brecker or fuse box.

’ p vy inuing,

Remove wallplate.

Remove the switch mounting screws.
Carefully remove the switch from the switch box DO NOT disconnect the wires.
There are up to five screw terminals on the Switch; these are marked

A. GROUND — Green/Bare

8. LOAD — Black [connected to lighting)

C. LINE [Hot) — Black [connected to power)

D. TRAVELER — Red/Other fonly in 3-way installations)

E. NEUTRAL WIRE not required for installation

sun

Match these screw terminals to tedto

5. Disconnect the wires from the existing switch. Be careful to label

Observe important wiring information
ik .

ly h copper wire.
Wire gauge requirements
Use 14 AWG or larger wires suitable for at least 75° C for supplying
Line (HOT), Load, Neutral, Ground and Traveler connections.
Wire strip length
1. For attachment to screw terminals: strip insulation 1° (25mmi
2. For attachment using the enclosure's holes: strip insulation 5/8" (16mm)
7] torque for 14 Kgf-cm (12 Ibf-in).
5 Gomtin; green or bare copper ground wire to the GROUND terminal.
4. Connect the black wire that goes to the light to the terminal marked LOAD.
5. Connect the black wire that comes from the e\eclncal
service punel (Hot)to the terminal marked LI

The connected ight can be turned ON/OFF and adjust dim levels in two ways:
1. Manually from the front panel of the In-Wall Dimmer.

2. Remotely with a Z-Wave Controller.

Manual control

The dimmer allows the user to:

1. Tum ON/OFF the connected fixture.

2. To turn the connected fixture ON: Press and release the top of the rocker.

3. To turn the connected fixture OFF: Press and release the bottom of the rocker
Adjust dim levels

1. Toincrease brightness: press and hold the top of the rocker

2. To decrease brightness: press and hold the bottom of the rocker

NOTE: This dimmer requires a bulb to be installed for the switch

to work. The Blue LED indicator light will NOT operate without

aworking bulb installed in the connected fixture.

Ifyour dimmer willnot turn on and off First check to ensure @

NOTE: The Traveler term Srway or4-
nevtedt itch & one load).
6. Insert dimmer into the switch box being careful not to pinch or crush wires

7. Secure the dimmer to the box using the supplied screws.

8. Mount the wallplate.

9. Reapply power to the circuit at fuse box or circuit breaker and test the system

2. Oncethe controller is ready to odd your devi

If your Z-Wave certified controler features remote access, you can

ou can
check the bulb is functional by installing it in another location.

ult-Switch 3-way or
Connecting the traveler terminal of this switch to a standard, non-GE-branded
switch will cause damage or result in improper function. If this switch is a part
of a 3-way or 4-way multi-switch installation, do not connect the traveler

wire or apply power until GE-branded Add-on switches are correctly installed,
For more information on 3-way or 4-way installations, view the manual

or quick-start quide that comes with the GE-branded Add-on switch

fr‘ewmz”

Z-WAVE INTEROPERABILITY

u & [ 2)
L ®
325 1
s 7,
Addlng your device owyeuhavecompeeconrlt tnyour fture ONOFT To change color of the paddle
he toadd want ‘This product con
adevice tothe 2+ Wave network programmed by your cnmmﬂer of ur

walplote or decor.

ntroller that the device has been added,
refresh the Z-Wave network to optimize performnce.

press and release the top or bottom of the dimmer smart switch now control your fixture from your mobile devices. 1. Liftthe air gap tab ot the base of the paddie.
frocker)to additin the network. To remove and reset the device 2. Pushside tabsin. on oneside and lher\ me other
NOTE by your Z-Wave controller torelease paddle. Lt the cover up and.
‘be added 3. Simply put the new paddle onto the d:mmer by

inserting the air gop and side tabs and snapping
securely into place:

Once ths step hos been completed,please return to

Section 3.

\, .
S searciTengime

Z-Wave
s from other manufocturers and/or other oppiications. All non-battery.
fendor to increase

reliabilty of the network.
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Outils Dont Vous Aurez Besoin

IMPORTANT!

amontage mural Z-Wave ne doit
s llampe aincand

Lappareil
odateur & montage mural 2 t
L

permanente.

-Wave

Une ampoule dau moins 40 W est requise pour e fonctionnenent.

Uniquement compatible avec des lampes et appareis d'éclaitage & incandescence et

ahalogéne.

Mise en ajustement de la

aumoyen de o télécommande Z-Wave.

Peutatre ind

Peut e utiisé ot
P blage

Palette dinterrupteur nterchangeable — Le dispositfest luré avec une palette blanche

etune polette amande ple.

Sefixes: d

Compertimentumaue poque murdenon ke

La DEL bleve indi

Le Z-Wave est certfié pour un appairage simple et une domotique intégrée.

Borme & vis - Nécessite des raccordements de cablage pour e il sous tension, e fi

ala charge, e il neutre et e fl de mise d o terre. Un fil pendentif st requis pour une

installation & rois ou quatre voies

ouadistance

8. Charge Load) Flnoir)
C. Ligne Line) il noir

Ty g
alumer; appuyez et maintenez enfonc:
pour cLoreter|a uminosi)

0.
Autre couleur] basculant — \Appuyez etrelochez
pour éteindre; appuyez et maintenez

enfoncée pour diminuer a luminosté)

Boitiers & un, deux et trois compartiments
le gradateur

oules dewx lovoleur
nominale du grodateur voir les spécfications pour obtenir des détail.

Out to light (Load)

From breaker box

) £R)— {uniquement pour les 7. Fixez finterrupteur sur o boite & Fide des vs fournies
instollations & ros voies) 8. Montezla ploque murcle.
E NE s finstollation Reétabl . 3la boite d fusib etmettez
5 existant le systéme d fessol
antérieurs oux bormes. . " 2
% ) diférentes
IMPORTANT! dufilen 1 & partir ipteur mural.
cuvre. N : 2. Adistance, a faide de a télécommande 2-Wave.
Bigences en matire decaiibrede i Commandemanele
Linterrupteur a hutilisateur
" i i ‘moins 75 °C, pour , du il neutre, du fil de
Cablage des installations multi-interrupteurs o pilssplistol govyry e ; Sauum“ev et déteindre le luminaire l;:nche ‘ ‘
Pour trois voes, le Manuel L our dl puyez sur la p o I pt
Longueur de fil & dénuder: i u
Al i asculant, et relachez-la.
Cablage avec un seulinterrupteur 1. Pourlesfixations aux bornes & vis: Dénudez isolont sur 1 po (25 mim X ) .
Avant, changerla couleur fharmoniserd 5" po e los orifices du botier /8 po (16 mmi [Fes u Appuyez sur !
votre ploque murale ou & la décoration. Veulez posser & a secton 5 s —— & e = bzt 6
1. Coupezalimentation au disjoncteur ou & la baite & fusibles, precise que e couple de seffoge des vis e Sl E Réglage dela Iumimsne
. terre vert la terre
IMPORTANT! {GROUND Pour augmenter
Jonction. - . bosculon, et maintenez o enfoncée
2. Retirezla plaque murdle re o ponneou det o N 2. Pour diminuer é pteur basculant,
& fi Jesvis de montage deinerrupteu: ¢ P et maintenez-la enfoncée.
morquée LIGNE (LINE )
delo les . R e . Remarque: C Z Levoyant
finterrupteu. Celles. é s DEL
A TERRE [GROUND) — Fil vert/Fil nu e
B. CHARGE (LOAD) — Fil noir Irelié au luminaire) 6. s d
B e, pas pincer ou « 3 s i
écroser les fils. i
Un interrupteur supplémentaire GE est exigé pour les installations
multi-interrupteurs a trois ou quatre voies. Raccorder la borne du fil pendentif de
5 cetinterrupteur & un interrupteur standard qui nest pas de marque GE entrainera
P jes dommages ou altérera son fonctionnement. Dans le cas ot cet interrupteur fait
partie d'une installation mult-interrupteurs & trois ou quatre voies, ne raccordez
pos e fil pendentif ou ne le mettez pas sous tension tant que les interrupteurs
§ ne sont tpas correctement installés. Pour plus de renseignements
=3 oi uatre voies, consultez le manuel ou le guide
dinstallation rapide livré avec linterrupteur supplémentaire GE.
Qe
W
0

Raccordement de votre appareil

Suivez les instructions relatives & votre contrdleur certifié
2Wave afin dinclure fappareil au réseau Z-Wave.

Une fois que le contrdleur est prét & inclure votre apparei
appuyez sur la partie supérieure ou inférieure du gradateur,
et relachez-la afin dinclure votre appareil au réseau
Remarque : Il e peut que votre controleur doive étre

@ moins de 10 pieds de fappareil pour étre inclus.

Dés que votre contrdleur  confirmé que fappareil  été inclus,
réactualisez le réseau Z-Wave afin doptimiser le rendement.

Vous avez maintenant le contrdle absolu pour allumer, éteindre
etréglor o lminositéde votre luminalrean foncion des
groupes, des scénes, des horaires et des automatisations
interactives programmés par votre controleur.

Para cambiar el color de la paleta

Este paso es opcional. Antes de comenzar, tal vez
necesite cambiar el color de la paleta para que
combine con la placa o la decoracion de pared.

Si votre controleur certifié Z-Wave a une fonction

fewnvr

INTEROPERABILIDAD 2-WAVE
Este producto se puede incliry puede funcionar en cualquier red Z-Wave con dispositivos
de otros fobricantes y otras aplicaciones que cuenten con a certficacion -Wave. Todos

Levante la presila del
dela paleta.

Presione las presillas aterales primero de un
lado y luego del otro para aflojar la paleta.
Levdntelay séquela

Simplemente coloque la nueva paleta sobre
elinterruptor al insertar el entrehierro y las
presillas laterales encajéndolas bien en su
lugor.

Una vez completado este paso, regrese a la
seccion 3

) labose
diacces a distance, vous pouvez maintenant contraler

votre ventiateur  aide de vos appareils mobiles.

Pour exclure ou réinitialiser un appareil
Suivez les directives données par votre contréleur Z-Wave.

> debe

ad

Cémo familiarizarse con su nuevo dispositivo Z-Wave

c luces y accesorios deil & a9

Para funcionar requiere una bombilla de 40 watts como minimo.
ENCENDIDO/APAGADOYy reguladk ién, a
través del controlador Z-Wave

Sepuedeinclui en verios gruposy escencs

Se puede utiiza
ausilares GE en confiquraciones de cableado de tres o cuatrovias
Interruptor de p elpaqueteindl

daro

Uil

sencilla{de salida Gnical b placa de pared no esta incluida)

Un LED azul indica la ubicacion del interruptor en habitaciones oscuras

requ paraLine
n corrientel, Load [cargal, Neutral (neutroly Ground [terral. Se requiere
un cable puente para instalaciones de 3 0 4 vias.

A E Interruptor =
8 Ourgu[Negm\ \Presmneywe\tepcruencenderel
C. Linea Negrol interruptory presione si sofar para
D. Traveler P Otro) aumentor

F. Interruptor basculante inferior —
[Presione y suelte para apagr el
interruptor y presione sin soltar para
disminuir \a intensidad de brillo)

Cajos por coneén seple dobley eile
Alinstolor elinterruptor redu
mutiple,

interruptor lla las especificaciones para obtener mds detalles)

@0

@

proveedor con el fin de aumentar la fiobildod de o red.

Out to light (Load) =

D. TRAVELER (Puentel— Rojo/Otro solo en instalaciones de 3 vias)
. Lainstolocion no necesita de un CABLE NEUTRO

7.
8. Cologuela ploco dela pored.
9.

xistente. irc
onednontrroliamind Funcionamiento bisco
apagary regular o
N te 1
2. De manera emota con el controador Z-Wave.
Requisitos de cailbre del cableado R —
Use cadles de 1 75°C :
=) oo feorgrd

Cableado de interruptores milltiples. Ground fierraly Traveler (puentel. 1 ENCE

: oraENC fieruptor

vias Longitud de cable sin aislarento: Cheien Gl
Cableado delnterruptor monofésico 1. Pora conectr ¥

s < 3 por boscuarte
e pared Contince conla seccions. Regulacion de a otenuacién
1 ’ 1 delinteruptor
; . e . bascante
léctricaala cajadelnterruptor. . o ) 2. Poradsminur delinterrupor
basculante.
2. Quite la placa dela pared. :
3. Retre s tomilos de montaje delnerruptor. morcado UINE linec, Lo ]
5 N ables. Nota: L o conectado.
5 yunacargal
A, GROUND Terrl —Verde/pelodo a presonar
B LOAD (Cargal — Negro conectada ol disposiivo deuminaciér os cables.

Como conectar su dispositivo

Ahora ENDI

Pour changer la couleur de la palette.

ZWave
certficado pora incluirun dispositivo ala red Z-Wave.

2. Unavez que el controlador esté hsm poro incluirsu disposiivo,

erior ptor del

reductorde luz bosculante puumduu\u enlared.

reguiar escenas, horarios
¥ automatizaciones interactivas que su controlador programd.

Cette étape estfocuttative. Avar
e
pour fharmoniser & vore plaque murale ou ala
décoration.

Sisu controlador 2-Wave certificado cuenta con acceso remoto,
entonces ahora podra controlar el dispostivo desde dispositivos
movie

s x 10

i ol clspostiv pora e se puedonck

Una vez que su controlador ha confirmado que se haincluido el
dispositivo, actualice la red. para optimizar

1. Soulevezlalanguette & o bose dela polette.
Para excluir 2. Enfoncez/es languettes lotércles une aprés fautre
Siga los instrucciones provistas por el controlador Z-Wave. pour libérerla palette. Soulevez le couvercle et
retirez-le.
3. Placez simplement la nouvelle palette sur

Tinterrupteur et insérezIa languette & a bose
dela polete et s languettes latéroles dons les
fentes, puis enclenchez o palette.

Une fos cette étape terminée, revenez o section 3.

\, N
S SSATCITENgme

Elinterruptor ausiliar iltiples 3
o4vias. Conectar el terminal puente de este interruptor o un interruptor estandar
que no sea GE provocard dafios o mal funcionamiento. Si este interruptor es parte
de una instalacion de varios interruptores de 3 0 4 vias, no conecte el cable puente
ni suministre electricidad hosta que los interruptores auxiliares GE estén instalados
correctamente. Para obtener mas informacién sobre instalaciones de 3 0 4 vias,
consulte el manual o la guia répida que viene con el interruptor auxiliar GE

/r-em\v:“

INTEROPERABILITE ENTRE LES DISPOSITIFS Z-WAVE
e produt peut e utisé dons n éseau Z-Wave avec dautes ppreis cortfiés

prodits p sles noeuds
fonctionnar quel que soitle
oo o s fobine o resea
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